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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

zawierajaca uwagi, ktére stanowia integralng cze$¢ decyzji w sprawie udzielenia absolutorium
z wykonania budzetu ogélnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2007, sekcja VI —
Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny

PARLAMENT EUROPEJSKI,
— uwzgledniajac budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2007 (%),

— uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdanie finansowe Wspdlnot Europejskich za rok budzeto-
wy 2007 — tom I (C6-0420/2008) (2),

— uwzgledniajgc sprawozdanie roczne Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego dla organu
udzielajacego absolutorium w sprawie audytéw wewnetrznych przeprowadzonych w 2007 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Trybunalu Obrachunkowego dotyczace wykonania budzetu za rok
budzetowy 2007, wraz z odpowiedziami kontrolowanych instytucji (?),

— uwzgledniajac po§wiadczenie wiarygodnosci rachunkéw, jak rowniez legalnosci i prawidtowosci operacji
lezacych u ich podstaw, przedstawione przez Trybunat Obrachunkowy zgodnie z art. 248 traktatu WE (%),

— uwzgledniajgc art. 272 ust. 10 oraz art. 274, 275 i 276 traktatu WE,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich (%),
w szczegdlnosci jego art. 50, 86, 145, 146 i 147,

— uwzgledniajac art. 71 regulaminu, jak rowniez zalacznik V do regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A6-0155/2009),

1. zwraca uwagg, ze Srodki na zobowiazania, jakimi Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny (EKES) dys-
ponowat w 2007 r., wynosily 116 mln EUR (w 2006 r.: 112 mln EUR), przy stopie wykorzystania wy-
noszacej 91,64 %, co jest ponizej Sredniej innych instytucji (93,82 %);

2.z zadowoleniem przyjmuje podpisanie w grudniu 2007 r. nowego porozumienia o wspélpracy admini-
stracyjnej miedzy EKES i Komitetem Regionéw (KR) na okres 2008—2014; jest przekonany, ze wspolpra-
ca migdzy tymi dwoma instytucjami bedzie korzystna pod wzgledem finansowym dla europejskich
podatnikéw; wyraza jednak ubolewanie, ze zgodnie z rocznym sprawozdaniem z dzialalnosci EKES ne-
gocjacje w sprawie nowego porozumienia o wspolpracy sparalizowaly lub spowodowaly spowolnienie
niektérych inicjatyw przewidzianych w programie prac na rok 2007;

3. wyraza zadowolenie z wyraznego dazenia obu Komitetéw do realizacji celu polegajacego na zharmoni-
zowaniu, w oparciu o godne nasladowania praktyki, wewnetrznych standardéw kontroli, a takze wszyst-
kich innych odnosnych procedur finansowych zwiazanych ze wspdlnymi stuzbami;

4. zauwaza, ze nowe porozumienie utrzymuje najwazniejsze dziedziny (infrastrukture, technologie infor-
macyjne i telekomunikacje oraz thumaczenia, z uwzglednieniem przygotowania dokumentéw) w zakresie
uprawnieft wspélnych stuzb, natomiast oddzielona jest pewna liczba stuzb, takich jak stuzby wewnetrz-
ne, shuzba socjalno-medyczna, biblioteka i mata poligrafia;
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nalega jednak, aby to oddzielenie nie miato wplywu na budzet i w zwigzku z tym apeluje do obu Komi-
tetéw, aby w ramach przegladu $rédokresowego dokonaly wspélnej analizy umozliwiajacej oceng, czy to
przesunigcie zasob6éw jest dla nich obu korzystne; wzywa oba Komitety do stalego informowania Parla-
mentu o ocenie, na poczatku 2009 r., miniporozumien o wspdlpracy w dziedzinach objetych rozdziatem;

wskazuje na uwage Trybunalu Obrachunkowego zawarta w pkt 11.10 wyzej wspomnianego sprawo-
zdania rocznego, ze stosowanie przez dwa lata po awansie mnoznika wyzszego niz 1 w miejsce zamiany
czeSci mnoznika, o jakg przekracza on 1, na dodatkowy staz pracy na danym stopniu sprawia, ze objeci
tg procedurg pracownicy Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego otrzymuja korzys¢ finan-
sowa, ktdrej nie otrzymujg pracownicy innych instytucji;

podkresla, ze zapisy regulaminu pracowniczego dotyczace mnoznika powinny by¢ interpretowane i wdra-
zane przez wszystkie instytucje w ten sam sposéb, aby zapewni¢ rowne traktowanie ich pracownikéw;
oczekuje na orzeczenie Sadu do spraw Stuzby Publicznej w sprawie odwolania zlozonego przez urzed-
nika Komisji i spodziewa si¢, ze EKES dostosuje swoja praktyke do wspomnianego orzeczenia (w razie
konieczno$ci z mocg wsteczng);

zauwaza z zadowoleniem, ze dwa nowe systemy finansowe (ABAC WF i SAP) zaczely funkcjonowad
w 2007 r. i zasadniczo dzialajg w spos6b skuteczny; ponadto z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze EKES
rozpoczal certyfikacje w systemie zarzadzania S$rodowiskiem i audytu $rodowiskowego we
Wspdlnocie (EMAS);

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe EKES dotyczacg opracowania w swoim sekretariacie zestawu klu-
czowych wskaznikéw aktywnosci i wydajnosci (KAPIs), stuzacych jako narzedzie zarzadzania dla odpo-
wiednich stuzb oraz poprawiajacych przejrzystosé; zacheca EKES do dalszego opracowywania nowych
wskaznikéw i stosowania juz istniejacych do przedstawiania rowniez tendencji w perspektywie $rednio-
oraz dtugoterminowej (od pieciu do dziesieciu lat);

z zadowoleniem zauwaza znaczne ograniczenie warto$ci negocjowanych uméw w stosunku do wartosci
uméw zawartych z 7,5 % w 2006 r. do 2,5 % w 2007 r., mimo ze liczba negocjowanych uméw podwoi-
fa sig; zacheca EKES do kontynuowania staran na rzecz dalszego ograniczenia tych wielkosci;

wyraza w tym kontekscie zadowolenie z utworzenia w ramach wspoélnych stuzb wydzialu ds. uméw
udzielajacego wsparcia wszystkim departamentom operacyjnym wspélnych stuzb w zakresie zaméwien
publicznych; zauwaza, ze zgodnie z nowym porozumieniem dzial wspdlnych stuzb ds. weryfikacji zostat
przeniesiony do odpowiednich stuzb w kazdym komitecie;

zauwaza, ze wykonawca budowlany, z ktérym EKES i KR mialy podpisane umowy, zostal aresztowany
w marcu 2007 r. pod zarzutem oszustwa; z zadowoleniem zauwaza, ze przeprowadzono dokladny au-
dyt wszystkich umow, ktore Komitety podpisaly z tym wykonawca od 2000 r., a nastgpnie sprawozdanie
z kontroli zostalo przekazane do OLAF-u;

uwaza, ze istotne jest, aby kontrole przeprowadzane na przyklad przez urzednikéw zatwierdzajacych, in-
spektoréw i audytoréw byly wystarczajaco rygorystyczne; podkresla w tym kontekscie znaczenie odpo-
wiedniej liczby wyrywkowych kontroli we wszystkich sektorach, w uzupelnieniu do kontroli kilku
sektoréw o strategicznym znaczeniu, ktére niosg ze sobg wigksze ryzyko;

przyjmuje z zadowoleniem powotlanie komitetu audytu ztozonego z trzech cztonkéw EKES, wspomaga-
nego przez audytora zewnetrznego, ktérego zadania obejmuja migdzy innymi kontrole niezaleznosci stuz-
by audytu wewnetrznego oraz ocene¢ dzialan podejmowanych w odpowiedzi na zalecenia zawarte
w sprawozdaniach z audytu wewnetrznego;

zauwaza, ze Sad Pierwszej Instancji w Belgii uznat bylego czlonka EKES za winnego oszukanczych rosz-
czen w sprawie kosztow podrdzy (podwojny zwrot kosztéw podrézy); z zadowoleniem przyjmuje w tym
kontekscie fakt, ze EKES zglosit apelacje od decyzji o nieuznaniu go za cywilng strong postepowania;
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odnotowuje, ze ogélny przeglad przepiséw w sprawie zwrotu kosztéw podroézy i spotkan cztonkéw EKES
przeprowadzony dnia 25 wrze$nia 2007 r. mial na celu poprawe i uproszczenie odpowiednich procedur,
przy jednoczesnym zapewnieniu przejrzystosci i rtéwnego traktowania wszystkich cztonkéw, z uwzgled-
nieniem postepu technologicznego (rozwigzania takie jak: e-bilet, internetowa rezerwacja miejsc hotelo-
wych oraz wideokonferencje); uwaza za konieczne przyjrzenie si¢ tej sprawie podczas kolejnego
absolutorium (rok budzetowy 2008);

zauwaza ponadto w odniesieniu do nowego statutu finansowego cztonk6éw, ze Prezydium EKES na po-
siedzeniu w dniu 12 listopada 2008 r. podjelo decyzje o powotaniu grupy ad hoc z udziatem kwestoréw,
ktéra bylaby odpowiedzialna za przygotowywanie wnioskow w sprawie przegladu statutu finansowego
cztonkdw;

zauwaza, ze cztonkowie EKES nie skladajg o$wiadczen majatkowych ani nie ujawniajg istotnych infor-
macji o kwestiach takich, jak podlegajaca opodatkowaniu dziatalno$¢ zawodowa oraz piastowanie sta-
nowisk lub dzialalno§¢, za ktérg pobieraja wynagrodzenie; proponuje, aby EKES wprowadzil ten
obowiazek dla wszystkich swoich czlonkéw; ponadto proponuje powolanie niezaleznego inspektora nad-
zoru odpowiedzialnego za coroczne skladanie ogdlnodostepnych sprawozdan dotyczacych otrzymanych
o$wiadczen w celu zapewnienia wiarygodnego nadzoru i kontroli;

chwali EKES za jako$¢ rocznego sprawozdania z dzialalno$ci; wzywa jednak do umieszczenia w nastep-
nym sprawozdaniu z dzialalnosci rozdzialu zawierajacego szczegélowe informacje z wykonywania w cig-
gu roku weczesniejszych decyzji Parlamentu dotyczacych absolutorium, wraz z ewentualnymi
wyjasnieniami w sprawie odstapienia od wykonania zalecer;

zauwaza, Ze mimo zmian wprowadzonych w rozporzadzeniu finansowym przepisy dotyczace zaméwien
sa wciaz zbyt skomplikowane dla mniejszych instytucji, takich jak EKES, w szczegdlnosci w odniesieniu
do przetargdéw dotyczacych zaméwien na stosunkowo niskie kwoty; zwraca si¢ do Komisji, by podczas
prac poprzedzajacych sporzadzenie wszelkich wnioskéw w sprawie poprawek do rozporzadzenia finan-
sowego w przysztosci przeprowadzita szeroko zakrojone konsultacje z sekretarzem generalnym EKES i je-
go administracjg w celu zapewnienia, Ze ich zastrzezenia zostang w pelni uwzglednione w ostatecznym
projekcie.



